
สรปุผลการดำเนินงานประจำปีงบประมาณ 2567 
งานวิเทศสัมพันธ์ คณะแพทยศาสตร์ มหาวิทยาลัยนเรศวร 

 
 งานวิเทศสัมพันธ์ คณะแพทยศาสตร์ มหาวิทยาลัยนเรศวร มีหน้าที ่หลักในการให้บริการทางด้าน
ภาษาอังกฤษ อาทิเช่น การให้บริการแปลภาษา ให้กับหน่วยงานต่างๆ ภายในคณะแพทยศาสตร์ และโรงพยาบาล
มหาวิทยาลัยนเรศวร การให้บริการตรวจ/แก้ไขไวยากรณ์ภาษาอังกฤษเกี่ยวกับบทความทางวิชาการหรืองานวจิัย
สำหรับบุคลากรสายวิชาการของคณะแพทยศาสตร์ การจัดอบรมภาษาอังกฤษเพื่อพัฒนาทักษะภาษาอังกฤษใน
ด้านต่างๆ รวมไปถึงกิจกรรมที่เก่ียวข้องกับภาษาอังกฤษทั้งหมดในคณะแพทยศาสตร์ 

โดยในปีงบประมาณ 2567 ที่ผ่านมา งานวิเทศสัมพันธ์ได้ดำเนินกิจกรรมเพื่อสนับสนุนและพัฒนาทักษะ 
ด้านภาษาอังกฤษให้แก่บุคลากรคณะแพทยศาสตร์ และโรงพยาบาลมหาวิทยาลัยนเรศวร ดังรายละเอียดต่อไปนี้  

• อาจารย์ผู้สอนหลักสูตร Cambridge English  Placement Test (CEPT) Preparation for A2 ให้แก่
บุคลากรฝ่ายการพยาบาล คณะแพทยศาสตร์  

• อาจารย์กิจกรรมวิชาการ English Topic สำหรับแพทย์ประจำบ้าน สาขาเวชศาสตร์ครอบครัว 
ประจำปีการฝึกอบรม 2567 คณะแพทยศาสตร์ 

• อาจารย์ผู้ช่วยสอนรายวิชาภาษาอังกฤษสำหรับวิชาชีพแพทย์ ประจำปีการศึกษา 2567 
• อาจารย์สอนในกิจกรรม English Morning Conference ระดับชั้นคลินิก ประจำปีการศึกษา 2567 
• อาจารย์พิเศษสอนภาษาอังกฤษสำหรับเด็กอายุ 2-3 ปี ของศูนย์พัฒนาเด็กปฐมวัย คณะพยาบาล

ศาสตร์ มหาวิทยาลัยนเรศวร 
• อาจารย์ผู้สอนภาษาอังกฤษเพื่อการสื่อสารในการทำงาน หน่วยสวัสดิการสังคม งานประกันคุณภาพ  

คณะแพทยศาสตร์  
• กิจกรรม Talk for Fun สำหรับบุคลากรคณะแพทยศาสตร์ วันจันทร์ - วันศุกร์ เวลา 10.00–10.30 น. 

และ 14.30–15.00 น. 
• การให้บริการแปลเอกสารจากไทย – อังกฤษ และ อังกฤษ – ไทย อาทิเช่น 

- แปล VTR แนะนำ : โรงพยาบาลมหาวิทยาลัยนเรศวร คณะแพทยศาสตร์ / ป้ายให้บริการภายใน
โรงพยาบาลมหาวิทยาลัยนเรศวรเป็นภาษาอังกฤษ / ใบเสนอราคา ใบเสร็จรับเงิน / หนังสือ
รับรองความประพฤตินิสิต / consent form / recommendation letter / presentation / 
certificate of acknowledgement / invitation letter / ข่าว MOU ระหว่างมหาวิทยาลัย 
อัสสัมชัญและมหาวิทยาลัยนเรศวร / ตำแหน่งอาจารย์แพทย์ / ใบแจ้งความประสงค์บริจาคเงิน 
/MOU–Material Transfer Request–Implementing Letter และ Data Sharing Agreement 
(Mahidol University) เป็นต้น 

• จัดทำคลิปวิดิโอของงานวิเทศสัมพันธ์ เรื่อง Decoding PM 2.5: Unveiling the Invisible Threats 
to Your Health ลงใน www.med.nu.ac.th ช่องทาง Inter-Med Channel และให้ความรู้
ภาษาอังกฤษทาง facebook page https://www.facebook.com/intermednu   

• การให้บริการตรวจ แก้ไข แปล ผลงานทางวิชาการ ของบุคลากรสายวิชาการก่อนไปได้รับการเผยแพร่
ในวารสารทางวิชาการในระดับนานาชาติ รายละเอียดดังนี้ 

https://www.facebook.com/intermednu


1. Research Editing / Proofreading จำนวนกว่า 20 ฉบับ 
2. Case Presentation จำนวน 2 ฉบับ 
3. Morning Conference Case Reports จำนวน 10 ฉบับ 

• งานอื่นๆ ทีได้รับมอบหมายเพื่อพัฒนาทักษะด้านภาษาอังกฤษให้กับบุคลากรคณะแพทยศาสตร์  
 

จะเห็นได้ว่าตลอดระยะเวลา 1 ปีที่ผ่านมา งานวิเทศสัมพันธ์ คณะแพทยศาสตร์ มหาวิทยาลัยนเรศวร  
ได้ดำเนินกิจกรรม รวมถึงการให้บริการเพ่ือสนับสนุน และมุ่งเน้นการพัฒนาศักยภาพด้านภาษาให้แก่บุคลากรและ 
มีแผนที่จะพัฒนาทักษะด้านภาษาอย่างต่อเนื่อง ต่อไป 


